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ZMLUVA O PARTNERSTVE
uzavretd medzi zmluvnymi stranami:
1. Nézov spolo&nosti/organizacie: Statisticky tirad Slovenskej republiky

Pravna forma:  Statna rozpoétova organizacia
Adresa/Sidlo:  MiletiCova 3, 824 67 Bratislava

ICO: 00166197 DIC: 2020830218
Telefon/fax: +421 255 42 58 02 E-mail: Ludmila.Benkovicova@statistics.sk
Http: www.statistics.sk

Statutarny zastupca: PhDr. Ludmila Benkovicova, CSc.
(dalej len ,,hlavny partner®)

a
2. Nazov : Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Pravna forma:  Statna rozpoétova organizacia
Adresa/Sidlo: Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava
ICO: 00166073 DIC: 2020830196
Telefon/fax: +421 259 35 32 04 E-mail: Tomas.Borec@justice.sk
Http: www.justice.gov.sk
Statutarny zastupca: JUDr. Tomas Borec
(dalej len ,,partner ¢. 1")

a

3. Nazov : Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Pravna forma:  Statna rozpoétova organizacia
Adresa/Sidlo:  Pribinova 2, 871 12 Bratislava
I1CO: 00151866 DIC: 2020571520
Telefon/fax: E-mail: minister@minv.sk
Http: www.minv.sk
Statutarny zastupca: JUDr. Robert Kalinak
(d’alej len ,,partner ¢. 2")

a

(d’alej partner €. 1 a partner €. 2.V texte spolu len ,,partner®)
podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika (dalej len ,,Zmluva o partnerstve )
za ucelom realizdcie
PROJEKTU

Nazov projektu: Register a identifikator pravnickych osob a podnikatel'ov
(dalej len ,,Projekt™)


mailto:Ludmila.Benkovicova@statistics.sk
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PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stvislosti so zdmerom realizacie Projektu a uzatvorenim zmluvy
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na tucely spolufinancovania schvaleného Projektu
s cielom zabezpegit’ realizaciu Projektu uzatvaraji tito Zmluvu o partnerstve.

Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zdklade alebo v stvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi Europskej unie. V pripade rozporov medzi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a pravnymi predpismi Europskej unie, maji prednost pravne predpisy Eurdpskej tnie. Prava a
povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia VSeobecnymi
zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,VZP),
ktoré¢ tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a su jej
neoddelite'nou sticastou.

2. Vziajomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa dalej primerane riadia vSetkymi
dokumentmi, na ktoré odkazuji VZP, Programovym manuidlom k Operacnému programu
Informatizacia spoloénosti, prislusnou Priru¢kou pre Ziadatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie
ziadosti o nendvratny financny prispevok, prisluSnou schémou $tatnej pomoci, Systémom financného
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom
riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

3. 'V pripade, ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve déjde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi Slovenske;j
republiky alebo Eurdpskej unie, zmluvné strany sa zavdzuji odo dia nadobudnutia ich platnosti
a ucinnosti postupovat’ podl'a platného pravneho predpisu, resp. iného rozhodného dokumentu pokial’ to
nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, ze pri zmene pravnych predpisov, resp.
Priru¢ky pre Ziadatel'a, Systému finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran povazovat’ za Gcelné upravit
Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavdzuji sa zmluvné strany uzatvorit’ dodatok k Zmluve o partnerstve
Vv rozsahu zosuladenia s platnymi pravnymi predpismi, resp. inym rozhodnym dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

1. Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych v ramcei Projektu na to vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridana
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Vysledkom vykonanych aktivit je informacny systém
verejnej spravy podl'a zakona €. 275/2006 Z. z. 0 informaénych systémoch verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

2. Bezodkladne - najneskor do 5 pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;
3. Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri;

4. Deii — za den sa povazuje pracovny den, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapocitava den, ked” doslo k skuto¢nosti urujticej zaciatok lehoty;

5. Hlavny partner — prijimatel’ nenavratného finanéného prispevku na zédklade zmluvy o NFP. Hlavny
partner je spravca vybudovaného informa¢ného systému verejnej spravy podla zakona ¢. 275/2006 o
informaénych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

6. Eurépsky fond regionalneho rozvoja (d’alej aj ,,ERDF“) - financny nastroj Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socialne;j



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

stdrznosti odstraiovanim regionalnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturalneho
prispdsobenia sa regionalnych ekonomik vratane adaptacie upadajucich priemyselnych regionov a
zaostavajucich regiéonov a podporu cezhrani¢nej, nadndrodnej a medziregiondlnej spoluprace (¢l. 2
Nariadenia ES 1080/2006);

Nenavratny finanény prispevok (d’alej aj ,,NFP“) - suma financnych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi (hlavnému partnerovi) na zéklade schvaleného projektu podl'a podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v sulade so zakonom 523/2004 Z. z. 0 rozpocte verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Neopravnené vydavky - si vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo spadaju do uétovnej kategérie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$ni
realizaciu projektu alebo st v rozpore so zmluvou o NFP;

OKkolnosti vylucujiice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by zmluvna strana tito
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zévéizku tato
prekazku predvidala. Uginky vyluujuce zodpovednost st obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, s ktorou st tieto uéinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala aZ v Case, ked’ bola zmluvna strana v ome$kani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Operacny program (d’alej aj ,,OP) - dokument predlozeny ¢lenskym $tatom a prijaty Komisiou,
ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciel'a Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (¢1.2 Nariadenia Rady ES 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutocne vynalozené pocas obdobia realizacie aktivit
projektu vo forme ndkladov alebo vydavkov Clena partnerstva, a ktoré boli vynalozené na projekty
vybrané na podporu v ramci operaénych programov v sulade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006, nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1080/2006, nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) ¢.
1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujice prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006. Za opravnené¢ vydavky modze Poskytovatel uznat len vydavky, ktoré st v sulade a
zodpovedaju prislu$nej programovej a riadiacej dokumentacii Poskytovatela;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiel'a na priprave projektu so ziadatel'om a ktora sa spolupodiel’a na
realizécii projektu s prijimatel'om podla zmluvy o poskytnuti NFP a podl'a zmluvy o partnerstve;

Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za tcelom spoluprace pri
realizacii Projektu. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podla § 829 zakona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, ani zdruzenie obci, podl'a zakona ¢.
369/1990 Zb. 0 obecnom zriadeni V zneni neskorSich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi;

Poskytovatel- organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finanéného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
V ramci Operaéného programu Informatizacia spoloénosti je PoskytovatePom Urad vlady Slovenskej
republiky, zastipeny Ministerstvom financii Slovenskej republiky ako Sprostredkovatel'skym organom
pod riadiacim organom,;

Statna pomoc - akakol'vek pomoc poskytovani z prostriedkov $tatneho rozpoétu alebo akoukol'vek
formou z verejnych zdrojov ¢lenovi partnerstva, ktora nartsa sitaz alebo hrozi narusenim sutaze tym,
ze zvyhodiuje urCité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi S$tatmi Eurdpskej tnie;

Strukturalne fondy - nastroje Strukturdlnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
K strukturdlnym fondom patria Eur6épsky fond regionalneho rozvoja a Eur6psky socialny fond;



17.

18.

19.

20.

21,

Verejné obstaravanie - postupy definované v zakone €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni pre zadavanie zdkaziek na dodanie tovaru, na
uskutoCnenie stavebnych prac a na poskytnutie sluzieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel’a, na zaklade ktorého ziadatel' o NFP vypracovava a predklada ziadosti o NFP;

Zmluva o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej aj ,,Zmluva o NFP¥) - pravny akt
stanovujlci prava a povinnosti zmluvnych strdn ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpo¢tov najmi v stilade so zakonom €. 523/2004 Z. z. 0 rozpocte verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel'a www.opis.gov.sk a www.informatizacia.sk
alebo inou, podl'a uvahy Poskytovatel'a vhodnou formou, ¢im dokument alebo informacia nadobuda
ucinky, ak nie je v prisluSnom dokumente urc¢ené inak. Oznamenia pouzivané vo verejnom obstaravani
budu zverejiiované spésobom definovanym v platnom zakone o verejnom obstaravani;

Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostdva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktoré¢ho st hlavnému partnerovi uhradzané prostriedky Strukturdlnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo $tatneho rozpoétu v prislusnom pomere a je v sulade so Systémom finanéného
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Ak nie je v Zmluve 0 partnerstve vyslovne uvedené inak, maja slova a pojmy pouzité v Zmluve o partnerstve a
slova a pojmy, ktoré nie su definované v tomto ¢lanku vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok 11
Predmet a ucel Zmluvy

1.

Predmetom Zmluvy 0 partnerstve je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri realizacii Projektu:

Nazov projektu PP PP TPTPOPN
Kod ITMS Projektu PP PTRPTPOPN
Miesto realizacie projektu PP PTRPTPOPN
Cislo Vyzvy L e,
s aktivitami $pecifikovanymi v Prilohe ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre uspe$nu realizaciu Projektu, a to vyuZitim
NFP z prostriedkov:

Operacny program: Operacny program Informatizacia spolo¢nosti (d’alej len ,,OPIS®)
Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

Opatrenie:

Poskytovatel’ pomoci:

Zmluvné strany sa zavdzne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia a vzajomnych zmluvnych
vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a Kk Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpeend realizacia
planovanych aktivit a dosiahnutie ciel'ov stanovenych v schvédlenom projekte a vymedzenych v prilohe
¢. la Prehlad partnerov v projekte. Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve nie si dotknuté prava
a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatel'a vo¢i Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o NFP, ato
najmé nie je dotknuta celkova zodpovednost’ hlavného partnera ako prijimatel'a NFP za implementaciu
a realizaciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorené za ucelom zefektivnenia spoluprace
zmluvnych stran za ucelom lepSiecho a efektivnejSieho naplnenia Specifickych cielov Opera¢ného
programu Informatizécia spolo¢nosti. Prehl’ad aktivit a ukazovatel'ov Projektu (zahritujuci identifikéciu
aktivit a ¢asovy ramec realizacie Projektu) je Prilohou ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.



Clanok III
Vyhlasenia

1.

Poskytovatel’ podl'a Zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje financné zaujmy Eurdpskej tnie (d’alej len
,EU“) aSlovenskej republiky. Zmluvné strany berii na vedomie, ¢ Poskytovate' nie je ¢lenom
partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek ¢lena partnerstva a ani za ziadne
dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Poskytovatel’ je opravneny nie vSak povinny v rozsahu svojho uvéZzenia
metodicky  usmeriiovat  ¢lenov  partnerstva  pri  plneni  povinnosti podla  Zmluvy
0 partnerstve a upozorniovat’ ich na nestlad s pravnymi predpismi, resp. s pravidlami na poskytovanie
pomoci, pri¢om sa ¢lenovia partnerstva zavizuju takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat’ a realizovat’
opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.

Clenovia partnerstva prehlasujii a sthlasia s tym, e hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v suvislosti s realizovanim Projektu, a to:
- vodi Poskytovatel'ovi,
- pri riadeni aorganizicii financnych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP vo vnutri
partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatelovi, ato podla podmienok Zmluvy
0 partnerstve a v stlade so Zmluvou o NFP a VZP,
- pri rokovaniach s Poskytovatel'om 0 podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.

Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva
s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmliv jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodavatel'mi.

Clenovia partnerstva prehlasuji, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podla Zmluvy
0 partnerstve budu riadit’ platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej unie a
metodickymi usmerneniami Poskytovatela.

Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v stlade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v stilade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami Zmluvy
0 NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel’a. Partneri mu zveruju opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpecenie Uspesnej realizacie Projektu. Partneri prehlasuju, Ze akceptuju hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavédzuju sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu K realizacii aktivit a finan¢ného riadenia
Projektu. Partneri zaroven prehlasuju, ze akceptujii hlavného partnera ako spravcu informaéného
systému verejnej spravy podl'a zakona ¢. 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberaju na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykonavanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za porusenie akychkol'vek ustanoveni
zakona €. 275/2006 Z.z o informacnych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov, zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ¢i inej pravnej Gpravy
upravujucej nakladanie s finanénymi prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najméi
zdrojov Europskej tnie, tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaji spolu realizatormi Projektu, t.].
kazdy partner prebera zodpovednost’ voci hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku ktorym
sa zaviazal vzmysle Zmluvy o partnerstve aktoré st S$pecifikované v Prilohe ¢. 1b Zmluvy o
partnerstve. Clenovia partnerstva sa tak podiel’ajui na realizacii Zmluvy o NFP uzavretej v ramci pomoci
realizovanej z OPIS medzi hlavnym partnerom a Poskytovatel'om a podpisom Zmluvy o partnerstve sa
zaviazuju vSetky im zverené aktivity realizovat v zmysle schvaleného Projektu a preberaju
zodpovednost’ vo¢i hlavnému partnerovi a Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti podla
Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost' hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi za plnenie ustanoveni
Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.

Partner je povinny:



a) vratit NFP alebo jeho Cast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukoncenia realizacie aktivit Projektu
nevycerpal,

b) wvratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit NFP alebo jeho Cast hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o
partnerstve a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 zakona

¢. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni niektorych
zakonov,

d) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak
partner porusil povinnosti uvedené v Zmluve o0 partnerstve a porusenie povinnosti znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak
pri realizacii aktivit Projektu partner porusil iné pravne predpisy Slovenskej republiky alebo EU,

f) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho €ast’ hlavnému partnerovi
Vv pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako
5 % oproti povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
Zmluvy o NFP,

g) vratit’ prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
Vv obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukoncenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

h) vratit vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
alebo predfinancovania,

i) vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovujui Zmluva o NFP a VZP, ktoré su jej
sucastou.

Na postup pri vysporiadani financnych vztahov sa primerane pouziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 10
VZP atieto povinnosti st povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o0 partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavdzuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avoci inym opravnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v¢as dodrziavat'.

Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1.

Partneri st zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizaciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu a riadenie
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti partnerov vyplyvajiacich
a stvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ jednotlivych partnerov voéi
hlavnému partnerovi alebo vo¢i ostatnym partnerom.

Na zabezpeCovani jednotlivych aktivit realizacie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaju aj
ostatni partneri, pricom ich podiely a ucast’ na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
st uvedené Vv Prilohe ¢.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy ¢len partnerstva sa zavizuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a véas, pricom vystupuje v Glohe realizatora jemu prisluchajicej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a véasné plnenie svojich zavézkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o zacati realizdcie prisluchajicej
aktivity Projektu predloZzenim Cestného vyhlédsenia o zacCati realizacie aktivity Projektu do desat’ (10)
pracovnych dni odo diia zalatia realizacie aktivity Projektu. Cestné vyhlasenie o zalati realizacie
aktivity Projektu obsahuje najmai: identifikaciu partnera v stlade so Zmluvou 0 partnerstve, nazov
Projektu, vykon aktivity, datum, podpis.



10.

11.

12.

13.

Partneri sa zavdzuju vykonat’ pre hlavného partnera vsetky potrebné financné a administrativne ukony
suvisiace s realizaciou im prislichajucich aktivit Projektu podla Prilohy ¢. 1b Zmluvy o partnerstve
v stilade s operacnym programom, s vyhlasenou vyzvou/pisomnym vyzvanim, prislu§nou Priruckou pre
Ziadatela, Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmerneniami Poskytovatel'a tak, aby riadne
splnili v8etky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a sa¢asne aby umoznili hlavnému partnerovi
splnit’” vSetky povinnosti vzmysle Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o NFP a prislusnych pravnych
predpisov.

Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podielu jeho i¢asti na Projekte v zmysle Prilohy
¢. 1b Zmluvy o partnerstve zabezpecit' od tretich 0s6b dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre
realizaciu prislusnej aktivity Projektu, a to za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je oprdvneny a povinny v rdmci realizdcie schvaleného Projektu uzatvarat’ zmluvy s
Dodavatel'mi vylucne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuju inak.

Vydavky partnera na dodavky uskutoénené na zaklade zmluvného vztahu, ktory nespifia podmienky
uvedené v predchadzajucich bodoch tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve nemo6zu byt uznané za skutocne
vynaloZzené opravnené vydavky aVpripade ak budi preplatené, dotknuté prostriedky sa budi
povazovat’ za prostriedky, na ktoré sa vzt'ahuje poruSenie finan¢nej discipliny v zmysle zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit' hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpecit' na
zmluvnom zaklade, aby Dodavatel' vyhotovil a odovzdal uctovné doklady za kazdu dodavku
V potrebnom pocte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost’ podla
Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finan¢nych prostriedkov
(zaplatenim dodavky) vykonat s vynalozenim odbornej starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu
kazdého uctovného dokladu vyhotoveného Dodéavatelom. Kazdy ¢len partnerstva je povinny uchovavat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vsetky doklady tykajuce sa poskytnutého NFP
a jeho pouzitia v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve, najmenej v8ak do 31.12.2020.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v ramcei partnerstva, aby bol
dodrzany rozpocet a harmonogram Projektu a vSetky podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaja
partnerom z plnenia Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o NFP. Partner je povinny umoznit’ vykon takejto
kontroly. V pripade, ak partneri nie st schopni realizovat Zmluvou o partnerstve im zverené
aktivity v ur€enom ¢ase a rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi partnermi zmenu
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva st, povinni rokovat’ o novom rozdeleni jednotlivych aktivit
a finanénych prostriedkov, pripadne o odstiipeni partnera od Zmluvy o partnerstve a za predpokladu
splnenia podmienok stanovenych v pisomnom vyzvani o pristiipeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve
namiesto odstupujiceho partnera, a za tymto ucelom sa v pripade potreby clenovia partnerstva zaviazuju
uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti.
Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo prehodnotit’ navrhované zmeny. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve,
podl'a predchadzajticej vety, schvalia vSetci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatel'ovi zmenu
Zmluvy o NFP. Kazda zmena Zmluvy o partnerstve nadobudne u¢innost’ az nadobudnutim uéinnosti
dodatku k Zmluve o NFP, ktory bude rie$it’ navrhovanii zmenu Zmluvy o partnerstve. Ustanovenim
tohto bodu nie je dotknutd povinnost’ ¢lenov partnerstva zverejnit’ dodatok k Zmluve o partnerstve
v sulade so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

V pripade ak nebude mozné zabezpecit’ stanovené aktivity Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve v ramci
existujuceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v stlade so Zmluvou o NFP a v stlade s postupmi verejného obstaravania.

Pre pozastavenie realizdcie aktivit Projektu a tym spdsobené pripadné predlzenie realizicie aktivit
Projektu sa primerane pouziju prisluSné ustanovenia VZP.

Partner je povinny zabezpecit’ aby finan¢né prostriedky boli vynakladané podl'a zasad hospodérnosti,
efektivnosti, G€innosti a Gcelnosti pri hospodareni verejnych finanénych prostriedkov.



14. Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi akékol'vek porusenie finanénej discipliny v zmysle
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruSeni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatel'ovi.

15. Na partnerov sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle
VZP, ktoré st neoddelitelnou sucastou Zmluvy o NFP atieto povinnosti su povinnostami partnerov
vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve
0 partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavdzuji tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a v¢as dodrziavat'.

Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac partnermi

1. Clenovia partnerstva sa zavizujii vykonat obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac v stilade
s usmerneniami Poskytovatel’a, v stlade so Zmluvou o partnerstve a VZP.

2. Partner po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o NFP predkladd hlavnému partnerovi predbezny
harmonogram procesu verejného obstaravania pred jeho vyhlasenim a v pripade jeho zasadnej zmeny je
povinny priebeZne tento harmonogram aktualizovat’ a zaslat’ ho bezodkladne hlavnému partnerovi.
Hlavny partner predklada harmonogram procesu verejného obstaravania a kazda jeho aktualizaciu
Poskytovatelovi.

3. Partner po nadobudnuti uc€innosti Zmluvy o NFP predkladd hlavnému partnerovi prislusna
dokumentaciu k verejnému obstaravaniu aj na ex-ante kontrolu, a to najneskor 21 pracovnych dni pred
planovanym zverejnenim oznamenia o vyhlaseni verejného obstardvania, resp. jeho ekvivalentu.
Hlavny partner zabezpe¢i doru¢enie dokumentacie Poskytovatelovi na vykonanie ex-ante kontroly. Na
takato kontrolu je potrebné predlozit dokumentaciu minimalne v rozsahu: vypocet predpokladanej
hodnoty zakazky, sitazné podklady, resp. sitazné podmienky v plnom rozsahu a oznamenie o
vyhlaseni verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalent.

4. Clenovia partnerstva sa dohodli a suhlasia s tym, Ze kazdy partner po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o
NFP doruéi prislusnti dokumentaciu z verejného obstaravania v rozsahu pozadovanom VZP hlavnému
partnerovi. Dokumentaciu je partner povinny predlozit’ hlavnému partnerovi bezodkladne po ukonceni
vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadzac¢mi a oznameni vysledku vyhodnotenia pontik uchadza¢om,
av8ak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisom zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb a uskuto¢nenie stavebnych prac suspesnym uchadzacom. V pripade nadlimitnej zakazky
a podlimitnej zakazky st hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ opravneni vyziadat’ od partnera prislusnii
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim. Partner zodpoveda v plnom rozsahu za
pripravu, priebeh a vyhodnotenie verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalentu.

5. Hlavny partner a Poskytovatel' s opravneni na zaklade vlastnej tvahy pozadovat od partnera aj
int potrebntt dokumentaciu z verejného obstaravania v stlade s kapitolou C.6 Priruc¢ky pre Ziadatela
atento je povinny pozadovani dokumentaciu bez zbytoc¢ného odkladu dorucit’ hlavnému partnerovi
a/alebo Poskytovatelovi.

6. Podpisanie zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskutoCnenie stavebnych prac s tispesnym
uchadzacom, alebo dodatku k zmluve na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskutocnenie
stavebnych prac suspesnym uchadzatom, podliecha predchddzajicemu pisomnému sthlasu
Poskytovatel’a. V pripade, ak partner bez stthlasu Poskytovatel’a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na
dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskutocnenie stavebnych prac s spesnym uchadzacom,
povazuje sa takéto konanie partnera za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve a VZP.

7. Hlavny partner a Poskytovatel mé& prdvo zucastnit sa na procese verejného obstardvania ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, to neplati ak termin vyhodnotenia ponuk sa
uskuto¢nil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit' hlavnému partnerovi



10.

11.

12.

termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej sedem (7) dni vopred, a hlavny partner oznami
tieto skutoc¢nosti najmenej (5) dni vopred Poskytovatel'ovi.

Ak Poskytovatel postipi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie
a suCasne zaSle v lehote dvadsat’ jeden (21) dni partnerovi oznamenie, Ze postupil overenie procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota na dorutenie vyzvy na napravu (21
dni) prestava plynut. Partner v tomto pripade neméze vykonat tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskuto¢nenie stavebnych prac). V pripade, ak napriek
takémuto oznameniu o postipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstaravanie partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a
uskutoénenie stavebnych prac suspesnym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie partnera za
porusenie Zmluvy o partnerstve. Diiom dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o
vysledku overenia procesu verejného obstaravania do dispozicie Poskytovatel’a, plynie Poskytovatel'ovi
nova lehota dvadsat’ jedna (21) dni. Poskytovatel’ bude do troch (3) dni od doruéenia oznamenia Uradu
pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného obstaravania a 0 obsahu tohto
oznamenia, informovat’ partnera.

Partner sa zavdzuje upravit' v zmluve s Dodavatel'om Projektu povinnost’ Dodavatela Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste suvisiaceho s dodavanym tovarom, uskuto¢ovanymi
stavebnymi pracami a poskytovanymi sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o
partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP a poskytnat’ im vSetku pozadovanu
stcinnost’.

V pripade, Ze partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
Vv pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestladu v procese verejného
obstaravania, ¢lenovia partnerstva bert na vedomie, Ze Poskytovatel ma pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zdklade takéhoto verejného obstaravania do neopradvnenych vydavkov a
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpecit’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uz poskytnuté financné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté financné prostriedky, a to v lehote urenej vo vyzve hlavného partnera.

V pripade, ak zmluva na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskutoénenie stavebnych prac medzi
partnerom a Dodavatelom Projektu bola podpisana pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o NFP,
partner je povinny zaslat’ hlavnému partnerovi kompletnii dokumentaciu bezodkladne po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o NFP, ktory zabezpeci jej doru¢enie Poskytovatel'ovi.

Partneri sa tymto zavdzuju pri procese verejného obstaravania dodrziavat' primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP are$pektovat’ vyzvy a opravnenia v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat a realizovat opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om, ak nie su nad ramec ZoVO alebo v rozpore s nim.

Clanok VI
Povinnost’ poskytovat’ informacie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

Partner je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat’ hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému organu finanéného
riadenia uvadzat uplne a pravdivé informacie.

Partner je povinny pocas platnosti a i€innosti Zmluvy 0 partnerstve pisomne informovat’ hlavného
partnera a predkladat’ mu monitorovacie spravy v rozsahu potrebnom pre hlavného partnera, najneskor
pét (5) dni pred monitorovacim terminom uréenym pre prijimatel'a’hlavného partnera v zmysle VZP.
Monitorovaciu spravu predklada partner na predpisanom formulari, ktorého aktudlny vzor je
Zverejneny. Hlavny partner je zodpovedny za celkova sumarizaciu a konsolidaciu udajov
Z monitorovacich sprav od partnerov.

Partner je povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi vSetky zmeny, skutocnosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo m6éZzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim, a to bezodkladne od ich vzniku alebo od okamihu,
ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbytocného odkladu prerokuju dalSie



moznosti a spésoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny
vsetky zmeny, skutocnosti a okolnosti, ktoré maju, alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu,
Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim, o ktorych sa
dozvedel hlavny partner alebo mu boli ozndmené partnerom bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Zmluvné strany prehlasuju a suhlasia, ze akékol'vek dokumenty stvisiace so Zmluvou o partnerstve
a vSetky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo Vv suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou
Projektu mézu byt zverejnené podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informéciam
a zmluvné strany su povinné zabezpecit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na zaklade alebo
v stvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu nevzt'ahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podl'a zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.

Clanok VII
Sposob cerpania nenavratného finanéného prispevku

1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podl'a ustanoveni Zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny

partner splni vSetky podmienky dohodnuté v Zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finan¢né
prostriedky partnerom v sulade so Zmluvou o partnerstve.

Partneri zodpovedajii hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v sulade so Zmluvou
0 partnerstve a so Zmluvou o NFP. Pri hospodareni s prostriedkami EU a §tatneho rozpo&tu st povinni
sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o NFP, prisluSnymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou EU. Tymto nie je dotknuta zodpovednost
hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

Clanok VIII
Opravnené vydavky

1.

Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré spinaju
podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatel'ovi podl'a Zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v Zmluve o NFP.

V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdel'uje prislusnii ¢ast NFP
partnerom a to vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré st potvrdené za¢tovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
vydavky sa povazuji len vydavky partnera, ktoré si vzhl'adom na vSetky okolnosti realne, spravne,
dovodné, aktualne a ktoré sa navzajom (a to aj medzi jednotlivymi ¢lenmi partnerstva) neprekryvajq.
Opravnené vydavky a ich uhrada musia byt’ v sulade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
EU (napr. predpisy o §tatnej pomoci, verejnom obstarivani, ochrane Zivotného prostredia, rovnosti
prilezitosti, publicite) a v stlade s rozpoétom Projektu, a najmd nesmua byt v rozpore so Zmluvou
0 NFP.

Clanok IX
Rozpocet projektu

1.

Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoctu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpecenie im
prisluchajucich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramci realizacie Projektu zodpovedaju.
Partneri tato skutocnost’ berti na vedomie a bezvyhradne s fiou suhlasia. Partneri sa sic¢asne zavazuju pri
zostavovani rozpoctu Projektu podla predchadzajiicej vety poskytnut’ hlavnému partnerovi potrebni
sucinnost’, ktord mozno od nich spravodlivo pozadovat’ a to spdsobom a V lehotach uréenych hlavnym
partnerom. Rozpocet Projektu partnerov je neoddelitelnou stcastou Zmluvy o partnerstve ako jej
Priloha ¢. 2a, 2b.

Konecnu vysku casti NFP urceného pre kazdého partnera uréi hlavny partner na zdklade skutocne
vynalozenych, oddvodnenych a riadne preukadzanych vydavkov, ktoré suvisia s realizdciou Projektu,
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avSak maximalne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvéalené Poskytovatelom, pricom
celkova schvalena vyska NFP nesmie byt prekrocena.

Partneri nesmt1 pozadovat’ na realizaciu prislusnej aktivity Projektu dotdciu alebo prispevok ani inu
formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov
ES a Recykla¢ného fondu. V pripade, ze partner porusi tato povinnost a buda mu poskytnuté takéto
prostriedky na realizaciu Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit" hlavnému
partnerovi, a to v lehote a rozsahu uréenom hlavnym partnerom.

Clanok X
Uéty a pravidla finanénych operacii

1.

Zmluvné strany akceptuju, Ze Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zéklade Ziadosti

0 platbu na jeho osobitny ucet vedeny v mene EURO, ktory je uvedeny v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o
partnerstve.

Partneri predkladaju Ziadost' o platbu, aj s potrebnou dokumentéciou, vyzadovanou podla sposobu
financovania Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o NFP a VZP, hlavnému partnerovi podla spésobu
realizacie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu. Su¢astou Ziadosti o platbu je aj
zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého partnera. Jednotlivé vydavky musia
byt jednoznaéne a nezamenitel'ne identifikované, ktory partner si ich uplatiuje. Partner, ak pozaduje
zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny dorudit’ vietky potrebné podklady
vyzadované podla spdésobu financovania Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o NFP a VZP najmengj
desat (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny zaslat' Ziadost' o platbu
Poskytovatelovi. Ak je Ziadost o platbu partnera tplna, hlavny partner je povinny ju zaradit' do
Ziadosti o platbu, v opaénom pripade vyzve partnera na jej doplnenie ato v lehote sedem (7) dni odo
dna jej dorucenia.

Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vyske nimi v Ziadosti o platbu
uplatnenych vydavkov a podl'a schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto ué¢elom si
kazdy z partnerov zriadil vlastny osobitny ucet pre Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe €. 3
Zmluvy o partnerstve.

. V suvislosti s realizaciou Projektu je kazdy partner povinny prijimat platby a realizovat platby,

s vynimkou uvedenou v bode 5. a 6. tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného Uétu uvedeného v Prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pisomnu
ziadost’ partnera pisomne neustanovi inak.

Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajuce sa realizacie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skutoéne vynalozeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximélne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacéne. V pripade cestovnych nahrad, finanéného prispevku pre opravnenu ciel'ovl skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo thrad persondlnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziju.

. Partner je opravneny v suvislosti s realizaciou Projektu realizovat’ platby personalnych vydavkov aj

prostrednictvom iného uctu, ako osobitného tctu uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny udrziavat’ osobitny 0éet zriadeny anesmie ucet zrusit az do doby uplného
financného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vSetkych ¢lenov partnerstva.

V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako
v eurach, pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prislusnej meny a

prevodu z tohto G¢tu znasa tento partner sam.

Uroky vzniknuté na osobitnom uéte §pecifikovanom v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve si prijmom
¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.
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10. Na ¢ty partnerov a pravidla finanénych operacii sa d’alej primerane pouZiji ustanovenia VZP.

Clanok XI
Financovanie realizicie Projektu

1. Financovanie realizacie Projektu bude v stilade so zmluvou o NFP realizované spdsobom:
a)  zalohové platby:!
; F' . _2

¢) refundaciou:®

ich kombinaciou

2. Zmluvné strany berGi na vedomie, Ze Poskytovatel' prostrednictvom platobnej jednotky zabezpe&i
vyplatenie NFP, resp. jeho Gasti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu. Po schvaleni Ziadosti o platbu
a pripisani penaznych prostriedkov na ucet hlavného partnera je hlavny partner povinny previest’
v sulade s aktualnym znenim Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu a
S0 Zmluvou o partnerstve, petiazné prostriedky pre jednotlivych partnerov na ich osobitné uclty
$pecifikované v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

3. Pouzitie platby je partner povinny vyaétovat’ hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP pre
jednotlivé spdsoby financovania realizacie Projektu. Spolu so zuctovanim platby predklada partner
hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyzadované podla ustanoveni VZP pre jednotlivé sposoby
financovania Projektu, a to v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym
partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatel'ovi a treti rovnopis si ponecha partner.
V pripade, ze povaha tohto dokumentu neumoziuje vyhotovit' viac rovnopisov originalov (napr.
pokladniény blok), partner predklada nim overenti képiu s vytlaenym alebo napisanym nazvom
partnera a podpisom Statutarneho organu partnera, resp. podpisom povereného zastupcu.

4. Zmluvné strany bert na vedomie, 7e Poskytovatel vykona formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
ziétovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spravnost’ Ziadosti o platbu a zaétovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov Poskytovatel' prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom &ase doplnil svoju Ziadost o platbu. V pripade zdvaznych nedostatkov
alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenom ¢ase Poskytovatel Ziadost' o platbu alebo
zuétovanie platby zamietne.

5. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ uskuto¢ni predbezni finan¢ni kontrolu v sulade s
Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v sulade s § 9 zakona ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a
vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorSich predpisov a ze je
opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluzieb, ako aj realnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, ¢i pozadovand suma v ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch, sulad s legislativou SR a legislativou ES (napr.
Statna pomoc, verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita) a ¢i
pozadovana Ciastka zodpoveda rozpoctu projektu schvaleného Poskytovatel'om a tvoriaceho Prilohu ¢.
2a Zmluvy o partnerstve.

6. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel’ ma pravo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizacie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrzZiavanie podmienok Zmluvy
o0 partnerstve a Zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavizuje umoznit’ vykon overenia na
mieste. Z overenia realizicie Projektu na mieste Poskytovatel’ vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktoru potvrdi podpisom povereny zastupca hlavného partnera a partnera.

! Ak sa nehodi, pre&iarknite
2 Ak sa nehodi, preciarknite
% Ak sa nehodi, pregiarknite

12



7. Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa deii pripisania finanénych prostriedkov na tcet hlavného

partnera povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho Casti.

. Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahuji

ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou sGcastou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti st povinnostami partnera voci hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avoci inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavdzuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne avéas dodrziavat' a zavazuju sa hlavnému partnerovi
poskytnit’ nim pozadovani sucinnost’ tak, aby si tento mohol splnit’ vSetky povinnosti jemu
vyplyvajuce zo Zmluvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizacie Projektu

1.

Partner sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste zo strany Poskytovatela
ainych opravnenych oséb uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vsetky
povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle ¢lanku 12 VZP voéi Poskytovatel'ovi a inym
opravnenym osobam podla ¢lanku 12 VZP, pri¢om sa zavézuje opravnenym osobam umoznit’ kontrolu
V pozadovanom rozsahu a poskytnat’ im pozadovanu stéinnost’.

Partner je povinny zabezpeCit' pritomnost’ 0sob zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu/kontroly na mieste a zdrzat’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/kontroly na mieste.

Partner ma povinnost’ informovat’ hlavného partnera 7 dni pred testovanim alebo preberanim plnenia
V ramci prilohy €. 1b.

Povereny zastupca hlavného partnera validuje spravnost plnenia podpisom na preberacom
a akceptacnom protokole plnenia vo¢i partnerovi v zmysle prilohy €. 1b. Podpis zastupcu hlavného
partnera je rozhodujuci pre preberania a akceptaciu plnenia v zmysle prilohy ¢. 1b voci partnerovi.

Clanok XIII
Publicita a informovanost’

1.

Partner je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomaoci,
ktora na zaklade Zmluvy o partnerstve ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v ¢lanku 4 VZP.

Partner je povinny vSetky nim vypracované podklady (najmid vo forme oznamenia v projektovej
dokumentacii) a pocas realizacie Projektu miesto realizacie projektu zretelne, jasne a CitateIne oznacit
podla Manualu pre informovanost a publicitu OPIS, ktory je zverejneny na Www.Opis.gov.sk
a www.informatizacia.sk.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
su opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizacie uréenych aktivit a stanoveného ciela
projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clenovia partnerstva sa zavizuju vzajomne informovat o aktivitich a asti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitich stvisiacich so zviditelfiovanim, S$irenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy clen partnerstva suhlasi s tym, ze Eurdpska komisia a Poskytovatel maju pravo zverejiiovat
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, ato primerane Vv rozsahu
a sposobom v zmysle VZP.

Clanok XIV
Majetok a dusevné vlastnictvo (know-how)
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10.

Majetok obstarany v rameci Projektu musi byt zaradeny do uctovnej evidencie prislusného clena
partnerstva.

Partner sa zavizuje, ze bude mat’ pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve alebo pocas obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zdkona &. 50/1976
Zb. 0 izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujuce realizaciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho casti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti vo
vlastnictve alebo dlhodobom najme,

podl’a toho, ktort formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho Casti

urci Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti moZe byt podas platnosti a u¢innosti
Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zat'azeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty
tretej osobe alebo zmenit' drzitela len s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela
a hlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajuce sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného
z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak. Ak majetok
nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti bude pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o
partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej
osobe bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu Poskytovatel’a a hlavného partnera, je partner povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho
Casti podliecha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo
financii SR, prislusnd sprava financnej kontroly alebo banka financujiica Projekt, s ktorou ma
Poskytovatel’ uzatvorenu zmluvu o spolupraci.

Partner sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi, hlavnému partnerovi a prisluinym organom SR a EU
vsetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v stvislosti S realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveni udeluje Poskytovatel'ovi, hlavnému partnerovi a prislusnym organom SR a EU pravo na
pouzitie udajov z tejto Dokumentacie na Ucely stvisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav partnera.

V pripade poziadavky hlavného partnera sa partner zavdzuje uzavriet’ s hlavnym partnerom samostatni
zmluvu tykajucu sa zabezpecenia zavizkov voci hlavnému partnerovi suvisiacich s realizaciou aktivit
Projektu, resp. je partner povinny preukazat’ hlavnému partnerovi existenciu zabezpecenia zavizkov
voc¢i hlavnému partnerovi suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa
povazuje za porusenie Zmluvy o partnerstve.

V pripade poziadavky hlavného partnera, resp. poskytovatela je partner povinny poistit majetok
nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre
pripad poskodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo inych $kod:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to uz po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mozné bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.

Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.
Doklady o poisteni majetku podl'a tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doru¢i partner Poskytovatelovi.
Partner je povinny ozndmit’ hlavnému partnerovi kazda poistni udalost’ na majetku Specifikovanom
V ods. 7 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) pracovnych dni od jej vzniku alebo od

okamihu, ked’ sa o jej vzniku dozvedel. Partner je v rovnakej lehote povinny informovat’ hlavného
partnera o vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajicej vete.
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11.

12.

Hlavny partner je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi skutocnosti oznamené mu partnerom
podl’a tohto odseku Zmluvy o partnerstve.

Partner nie je opravneny bez stihlasu Poskytovatela a hlavného partnera uzavriet zmluvu o zriadeni
zalozného prava alebo akéhokol'vek iného zabezpecovacieho prava, ktorych predmetom by bolo
zat'azenie majetku alebo zmenSenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zéklade
poskytnutia NFP alebo jeho Casti pravami tretich osob, taktiez nie je opravneny inak zat'azit’ pocas
platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho casti zaloznym pravom ¢i inym pravom tretich osob, ani ho inak pouzit’ ako
zébezpeku.

Autorské prava na vystupy vyvinuté v ramci schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo
jeho Cast’, ostavaju v majetku prislusného ¢lena alebo Elenov partnerstva, ktory je alebo su jeho autormi
alebo méa k nim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udeluji podla
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. ¢) autorského zakona (Zéak. ¢. 618/2003 Z. z. v platnom zneni) generalny
sthlas na bezodplatné verejné rozSirovanie diela alebo jeho rozmnozeniny ostatnym ¢lenom partnerstva,
asucasne sa zavizuju zabezpeCit' tento sthlas od akychkol'vek d’alsich tretich osob, ktorych prava su,
alebo by mohli byt tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chranenych autorskych prav je
partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatel'ovi odo dna obdrzania
informdcie o existencii danych prav. V pripade porusenia povinnosti podla predchadzajucej vety sa hlavny
partner zavazuje odskodnit’ Poskytovatel'a pripadne Slovensku republiku za akékol'vek naroky uplatnené
autorom podl'a ustanovenia § 56 autorského zakona voci Poskytovatel'ovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner ma pravo vymahat’ spésobenti skodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve.

Clanok XV
Spory a ziadosti

1.

V pripade sporu medzi Clenmi partnerstva, sa tito zavdzuji ho rieSit vzdjomnou dohodou alebo
zmierom.

V pripade, ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatelovi, ktory podla vlastnej tvahy do tridsiatich (30) dni zvola
spoloéné rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vsetkych ¢lenov
partnerstva, a to za uc¢elom vyrie$enia sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchadzajicej vete spolo¢né rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnu ani na spoloénom rokovani zvolanom Poskytovatelom podl'a predchadzajticej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislusnym vSeobecnym sidom Slovenskej republiky.

Clanok XVI
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve

1.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu,
tym nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voé¢i Poskytovatelovi.

V pripade, ak ktorykol'vek partner porusi ktorukol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Zze opakované
porusenie zmluvnych zavidzkov z jeho strany mdze mat za nasledok odstupenie od Zmluvy
0 partnerstve vo¢i nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Zaroven hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré st prejavom porusenia Zmluvy o partnerstve auréi mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podl'a predchadzajucej vety zacina
plynut’ prvym ditom nasledujucim po doruceni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner Svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, moze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zdvaznosti poruSenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej
uvahy navrhnut’ ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve voéi prislusnému partnerovi.
Hlavny partner sa zavdzuje brat do uvahy aj ucelnost” zvoleného postupu a riadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatela. Partneri sa zavizuju akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstupit’ od
Zmluvy 0 partnerstve voéi prislu§nému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuju
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uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti suvisiace
S odstupenim od Zmluvy o partnerstve voci partnerovi a/alebo suvisiace s pristipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pévodného odstupujuceho partnera.

Porusenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej ¢lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povazuje
za porusenie finan¢nej discipliny v zmysle zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Kazdy ¢len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prislusné vseobecne zavédzné pravne
predpisy je povinny vratit’ cast NFP a zaroven nahradit’ vSetku $kodu, ktora vznikne ostatnym clenom
partnerstva V suvislosti sjeho konanim aalebo opomenutim (najméd sankcie ulozené hlavnému
partnerovi Poskytovatel'om, alebo inych organov verejnej moci), taktiez je povinny zaplatit' zmluvna
pokutu, ak mu tito povinnost’ uklada Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukéaze, Ze porusenie je
priamym désledkom okolnosti vylucujicej zodpovednost’.

Kazdy clen partnerstva berie na vedomie, ze vzhl'adom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zaklade Zmluvy o NFP (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov, t.j. prislu$na sprava financnej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat’ od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatel’a alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP uloZi a vymaha v spravnom konani prislusna sprava
finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a 0zmene adoplneni niektorych zakonov). Ak porusenie zmluvnych
povinnosti nezapri€ini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat’ od partnera, ktory porusil
povinnosti podla Zmluvy o partnerstve vSetku §kodu a zmluvnu pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouzitia NFP, alebo jeho casti, v rozpore so Zmluvou o0 partnerstve, prislusnou Zmluvou o
NFP alebo prislusnou legislativou Slovenskej republiky a Europskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavizuje bez dalSieho vyzvania vratit' celkovli sumu finanénych prostriedkov takto pouzitych
hlavnému partnerovi, a to do piatich (5) pracovnych dni nasledujtcich po dni, kedy dojde k zisteniu ich
protipravneho pouzitia, najneskor vSak do troch (3) pracovnych dni nasledujicich po dni, kedy bude
dorucena vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatel'a alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny
partner oznami partnerovi, aku Cast’ poskytnutého NFP je povinny vratit' a ¢isla G¢tov, na ktoré je
partner povinny ju poukazat. Pravo na nahradu §kody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnutu cast’” NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim stdu preukdze spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitel'ov, alebo porusovanie schvalenych zasad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedent ¢ast NFP, oznami hlavny partner
tato skuto¢nost’ Poskytovatelovi. V pripade, ak partner nevrati uvedent cast NFP v lehote
Specifikovanej vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ vo¢i partnerovi zmluvnii pokutu vo
vyske 0,1% z uvedenej Casti NFP za kazdy defi omeskania.

Clanok XVII
Odstupenie od Zmluvy

1.

Hlavny partner méa pravo navrhnit' partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku

ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povazuje za potrebné vzhl'adom na okolnosti a zavaznost’ porusenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera Gcelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zavazky takym spdsobom, ktory neumoziiuje vecnu a ¢asova
realizaciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zaviazok
umyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vzt'ahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dovodov na strane partnera,
b) v pripade, Ze partner nezacne realizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou o partnerstve,
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c) Vv pripade objektivneho dovodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na
strane partnera.

3. Hlavny partner navrhne partnerom ukoncit’ Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pri¢in.

4. Partneri sa zavdzuju akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od Zmluvy o partnerstve voci
prislunému partnerovi alebo ukon¢it’ Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti suvisiace s odstupenim od Zmluvy
0 partnerstve vo¢i partnerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto povodného odstupujticeho partnera.

5. Odstapenie od Zmluvy o partnerstve je U€inné¢ dilom doruCenia oznamenia o odstipeni partnerovi.
Partner voci ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi
poskytnuta cast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po u€innosti odstupenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat’ poskytnuty prispevok od partnera, vo¢i ktorému sa odsttpilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu $kody a pravo na vymahanie zmluvne;j
pokuty.

6. Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner voci ktorému sa odstupilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol uplne alebo s¢asti z prostriedkov NFP poskytnutého na ziklade Zmluvy o partnerstve, je
povinny previest’ na partnera uréeného v oznameni o odstipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni
nie je urCeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner voéi ktorému sa
odstupilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit' hlavnému partnerovi penazné prostriedky NFP
poskytnuté na zéklade Zmluvy o partnerstve. V pripade porusenia povinnosti podl'a tohto bodu Zmluvy
0 partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske penaznych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1. V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neucinné
alebo nevynutitel'né rozhodnutim stdu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
neucinnost’ alebo nevynutitelnost’ vplyv na platnost, G€innost’ ¢i vynutitelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizujii neplatné alebo neucinné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahraditt novym ustanovenim, ktoré je svojim tucéelom a
hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt’ takto nahradené.

2. Partner je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spiia
podmienky vyzvy/pisomného vyzvania na predkladanie Ziadosti o NFP, len s predchadzajucim
pisomnym stthlasom hlavného partnera a Poskytovatel’a.

3. Partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skutoénosti, Zze dojde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie 0 moZnosti vzniku tejto
skutoénosti alebo vzniku tejto skuto¢nosti. Hlavny partner skutocnosti podla predchadzajtcej vety

bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi.

4. Postipenie pohladavky partnera na vyplatenie Casti NFP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody
zmluvnych stran mozné.

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer:
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a) nazvy Clankov st uvedené len kvoli prehladnosti a nemaji vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatel’'ov prav alebo zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatel'mi
prav alebo zaviazkov v sulade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstupili;

c) slova v jednotnom &isle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, body, pismena st odkazmi na ¢lanky, body, pismend Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prisluny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novacii);

f) kazdy odkaz na akykol'vek pravny predpis znamena prislusny pravny predpis v platnom zneni
(vratane rekodifikacii).

Clanok XX
Zaverecéné ustanovenia

1.

Zmluva o partnerstve nadobuda platnost diom podpisu vSetkymi c¢lenmi partnerstva. Zmluva
0 partnerstve nadobuda ucinnost dilom nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o NFP. Ustanovenim tohto
bodu nie je dotknutd povinnost’ ¢lenov partnerstva zverejnit’ Zmluvu o partnerstve v sulade so zdkonom
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu ur€itl a jej platnost’ a G¢innost’ kon¢i uplynutim posledného
dna piateho roku odo dna prijatia platby poslednej ¢asti NFP partnerom od hlavného partnera, pricom
tato platba sti¢asne Uplne vycerpala NFP schvaleny na Projekt.

Zmluva o partnerstve sa stava diilom nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o NFP neoddelitenou stcast'ou
Zmluvy o NFP, pri¢om ¢lenovia partnerstva su povinni sa oboznamit’ s obsahom Zmluvy o NFP,
stihlasia s jej obsahom a zavdzuju sa ju v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve
neustanovuje vyslovne inak, vztahy ktoré nie su upravené Zmluvou o partnerstve sa odo dina
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o NFP spravuju primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel' je opravneny VZP kedykolvek menit alebo dopliiat, priom aktuilne znenie sa uréi
zverejnenim na www.informatizacia.sk .

V pripade, ak Ziadost o NFP pre Projekt je vramci konania o Ziadosti neschvalend rozhodnutim
Poskytovatel'a, Zmluva o partnerstve straca platnost’ diiom vydania rozhodnutia o neschvaleni, resp.
diiom zamietnutia ziadosti o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni, ktorym sa potvrdi rozhodnutie
0 neschvaleni ziadosti o NFP Vv pripade, ak ziadate podal Zziadost' o preskimanie rozhodnutia
0 neschvaleni o ktorej sa rozhodovalo podla ustanovenia § 14 zakona ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov.

Na partnerov sa primerane vzt'ahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel’a v zmysle VZP
a tieto povinnosti st povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavéizuji tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v¢as dodrziavat'.

Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a bert na vedomie, zZe
porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek zjej zmluvnych strdn sa povazuje za
porusenie ustanoveni prislusnej Zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatelom podla zmluvy
0 NFP a Poskytovatel’ je opravneny v pripade porusenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek
z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podl'a zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislusnej Zmluvy o NFP.

V pripade zmeny Zmluvy o NFP, ktora bude mat’ za nasledok uzavretie dodatku k Zmluve o NFP
a Vv pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné strany zavdzuju na vyzvu
hlavného partnera bezodkladne uzavriet'” dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude riesit’ zmenu
Zmluvy o NFP.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvny vztah zaloZzeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pocas
celej doby trvania zavédzkov z nej vyplyvajucich prislusSnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v rozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraju v zmysle
ustanovenia § 50 Obcianskeho zakonnika zmluvu v prospech Poskytovatela resp. inych opravnenych
0s6b uvedenych v Zmluve o partnerstve.

Zmena Zmluvy o partnerstve formou pisomného dodatku nie je potrebna v pripade doplnenia idajov
tykajucich sa ¢isla Gi¢tov partnera uréenych na prijem NFP a spdsobu financovania, ktoré¢ budu doplnené
po schvaleni Projektu a pred nadobudnutim tG¢innosti Zmluvy o NFP, pricom uvedené udaje podpisané
oboma zmluvnymi stranami a doru¢ené dohodnutou formou komunikécie, sa stanti prilohou Zmluvy o
partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo doplnat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
a po predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytovatela, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia
byt’ vykonané vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve
0 partnerstve uvedené inak.

Clenovia partnerstva si navzdjom poskytni osobné tidaje nevyhnutné na realizaciu Projektu. Hlavny
partner sa zavézuje, ze zabezpeli informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim, a Ze ich bude
vyuzivat’ len v stilade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s ciel'om dosiahnut’ jej ucel.

Akékol'vek zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutarnych organov
alebo 0s6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi.
V pripade zmeny zastupcu je partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiceho zastupcu. Hlavny partner zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve
azmeny Statutdrnych organov alebo osdb opravnenych konat za partnera bezodkladne oznami
Poskytovatel'ovi a sucasne doruéi Poskytovatel'ovi odvolanie alebo vypoved’ plnej moci.

Akékol'vek pisomnosti si Clenovia partnerstva dorucuju na adresu sidla uvedent v zahlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podl'a predchadzajucej vety sa povazuje za doruenu v piaty deit odo dna jej
odoslania doporuéenou postou.

Zmluva o partnerstve je vyhotovena v ....... rovnopisoch, po jednom pre kazdi zo zmluvnych stran
a pit rovnopisov pre Poskytovatela ako priloha Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitel'nu stcast Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zavizné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy
0 partnerstve ulozeného u Poskytovatel’a.

Vsetky dokumenty clena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Original alebo uradne overent kdpiu plnej
moci je potrebné dolozit’ s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasuju, Zze si ku ditu podpisu Zmluvy 0 partnerstve precitali aj formular Zmluvy
0 NFP a su¢asne prehlasuju, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuju a
bertl na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasujui, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
uc¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné, urCité a
zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
ju podpisali.
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v dia .

Hlavny partner partnerstva Partner €. 1
(Statutarny zastupca) (Statutarny zastupca)

Partner €. 2
(Statutarny zastupca)

Suhlas so Zmluvou:

Poskytovatel’
(Statutarny zastupca)

Prilohy kK Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢. 1a Prehlad partnerov v projekte

Priloha ¢. 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriujici identifikaciu aktivit a casovy ramec realizacie projektu)
Priloha ¢. 2a Rozpocet projektu

Priloha ¢. 2b Rozpocet projektu pre partnera

Priloha ¢. 3 Uéty partneroy

Priloha ¢. 4 Podpisové vzory poverenych zastupcov projektu
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Priloha ¢.1a k Zmluve o partnerstve

Aﬁﬁ%
9 ) Ministerstvo financii

* Ko

* *
H 2| Slovenskej republiky * *
o, 3/
% ﬂ SRV A e
~ SPROSTREDKOVATELSK"Y ORGAN POD RIADIACIM TVORIME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST
RIADIACI ORGAN OPIS ORGANOM EUROPSKA UNIA

Spolufinancované z ERDF

PrehPad partnerov v projekte

Register a identifikator pravnickych osob a podnikatel'ov
.............................................. (uved’te ITMS kod projektu)

Aktivity % podiel
partnera na
rozpocte aktivity
Hlavny partner (nazov)
Statisticky trad Aktivita 1
Slovenskej republiky Analyza a dizajn 79.66%
Statisticky trad Aktivita 2
Slovenskej republiky Implementacia 75.88%
Statisticky trad Aktivita 3
Slovenskej republiky Testovanie 73.26%
Statisticky tirad Aktivita 4
Slovenskej republiky Nasadenie 76.10%
Statisticky trad Aktivita 5
Slovenskej republiky Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 71.23%
Statisticky trad Aktivita 6
Slovenskej republiky Riadenie projektu 100.00%
Statisticky trad Aktivita 7
Slovenskej republiky Publicita a informovanost 100.00%
Partner 1
Ministerstvo Aktivita 1
spravodlivosti
Slovenskej republiky Analyza a dizajn 10.85%
Ministerstvo Aktivita 2 Implementacia 12.86%




Priloha ¢.1a k Zmluve o partnerstve
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spravodlivosti
Slovenskej republiky

Ministerstvo Aktivita 3
spravodlivosti
Slovenskej republiky Testovanie 13.37%

Ministerstvo Aktivita 4
spravodlivosti
Slovenskej republiky Nasadenie 11.95%

Ministerstvo Aktivita 5
spravodlivosti
Slovenskej republiky Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 9.59%

Ministerstvo Aktivita 6 Riadenie projektu
spravodlivosti
Slovenskej republiky 0.00%

Ministerstvo Aktivita 7 Publicita a informovanost
spravodlivosti
Slovenskej republiky 0.00%

Partner 2*

Ministerstvo vnutra Aktivita 1
Slovenskej republiky Analyza a dizajn 9.49%

Ministerstvo vnutra Aktivita 2
Slovenskej republiky Implementéacia 11.26%

Ministerstvo vnutra Aktivita 3
Slovenskej republiky Testovanie 13.37%

Ministerstvo vnutra Aktivita 4
Slovenskej republiky Nasadenie 11.95%

Ministerstvo vnutra Aktivita 5 Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii 19.18%

1V pripade potreby doplite pozadovany po&et riadkov
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Slovenskej republiky

Ministerstvo vnutra Aktivita 6 Riadenie projektu
Slovenskej republiky 0.00%
Ministerstvo vnutra Aktivita 7 Publicita a informovanost

Slovenskej republiky 0.00%
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Prehl’ad aktivit a ukazovatel’ov (zahritujuci identifikdaciu aktivit a casovy

Tabulka ¢. 1.b.1

ramec realizdcie projektu)

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1 - Analyza a dizajn

Ciel aktivity

Ciel'om aktivity je preskimanie sucasného stavu a dotknutych
oblasti a vypracovanie detailnej technickej a funkénej
dokumentacie

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

1Q/2013 — 3Q/2013

Opis aktivity

Vstupom pre analyzu budu informacie od zdrojovych
registratorov ako aj z legislativy (smernice, metodiky) a inych
realizovanych ISVS. Bude potrebné zmapovanie dotknutych
informaénych systémov za ucelom zabezpecenia pozadovanej
funk¢nosti. Vystupom tejto ¢innosti budii dokumenty (analyzy)
existujuceho stavu, model poziadaviek na rieSenie RPO, procesna
analyza, funk¢nd analyza a analyza udajovych zdrojov (zber
udajov, aktualizdcia a spracovanie udajov, kontrola kvality
udajov), ktoré su nevyhnutnym vstupom pri tvorbe navrhu
rieSenia RPO.

Cielom dizajnu rieSenia bude detailnd technicka a funk¢na
Specifikdcia  samotného rieSenia, ktora prostrednictvom
softvérovej a hardvérovej architektiry umozni zrealizovat’ vSetky
ciele apoziadavky projektu, dosiahnut’ vysokt spolahlivost,
vykonnost a bezpecnost, ako aj pouzivatel'sky komfort,
modifikovatel'nost’ rieSenia, ¢i jeho nenarocntl tidrzbu s ohl'adom
na sucasn¢ technologické trendy, moZnosti a legislativne
ustanovenia. Sucastou navrhu rieSenia bude aj navrhnutie
a vypracovanie metodik na pracu s RPO.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Analyza existujuceho stavu, zoznam poziadaviek, detailna
technickd a funk¢na Specifikacia, bezpecnostny projekt.

Vydavky na realiziciu
aktivity

1 843 400,- Eur

Partnerstvo
(nazov partnera)

Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
rozpocte
aktivity

Hlavny partner

Cinnost: Priprava analyzy existujuceho stavu, 79,66%
zoznamu poziadaviek, detailnej technickej

a funkcnej Specifikacie a bezpe€nostného
projektu

Vystupy: Analyza existujuceho stavu, zoznam
poziadaviek, detailné technicka a funkéna
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Specifikécia, bezpecnostny projekt.

Partner €. 1

Cinnost: Priprava analyzy existujiceho stavu, 10,85%
detailnej technickej a funkénej Specifikacie 1P
MS SR RPO

Vystupy: Analyza existujuceho stavu, detailna

technicka a funk¢na Specifikacia IP MS SR RPO

Partner ¢. 2

Cinnost’: Priprava analyzy existujuceho stavu, 9,49%
detailnej technickej a funk¢nej Specifikacie IP
MV SR RPO

Vystupy: Analyza existujuceho stavu, detailna

technicka a funkéna Specifikacia IP MV SR RPO

Spolu

100%

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 2 - Implementacia

Ciel aktivity Cielom je vytvorenie funkéného informacného systému
Termin realizacie 2Q/2013 - 4Q/2014
aktivity (Stvrtrok/rok)

Opis aktivity Aktivita implementacia zabezpe¢i prostrednictvom podrobného
planu implementéciu rieSenia RPO v stlade s organiza¢nymi
postupmi, Struktirou, procesmi, technologiami a technickym
vybavenim, ddtami a datovymi tokmi, legislativou a internymi
pravidlami organizacie, dosiahnutie pozadovanej funkc¢nosti
informa¢ného systému. Vstupom pre tato aktivitu buda priebezné
vystupy z analyz a vypracované navrhy rieSenia, z ktorych
vyplynie podrobny rozsah a ¢asovy plan pre tato aktivitu.

Vystupy (vysledky) Prototyp zékladnych komponentov rieSenia a navrh legislativnych
aktivity zmien.
Vydavky na realizaciu 4 664 100,- Eur
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Cinnost’: Vytvorenie funkéného informaéného 75,88%
systému RPO a generického registra RPO
Vystupy: Prototyp syst¢ému RPO a generického
registra RPO

Partner ¢. 1 Cinnost’: Vytvorenie funk&ného informaéného 12,86%
systému IP MS SR RPO
Vystupy: Prototyp systému I[P MS SR RPO

Partner ¢. 2 Cinnost: Vytvorenie funkéného informaéného 11,26%
systému IP MV SR RPO
Vystupy: Prototyp systému [P MV SR RPO
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Spolu

| 100%

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 3 - Testovanie

Ciel’ aktivity Cielom je overenie funk¢nosti rieSenia
Termin realizacie 1Q/2014 - 1Q/2015
aktivity (Stvrtrok/rok)

Opis aktivity Tato aktivita bude zamerana na overenie suladu s definovanymi
poziadavkami na rieSenie v aktivite Analyza a dizajn ako aj
potrebami pouzivatel'ov. Testovanie bude realizované na zaklade
testovacich  scenarov, ktoré budi mapovat definované
poziadavky.

Vystupy (vysledky) Validované testovacie scenare
aktivity
Vydavky na realiziciu 747 950,- Eur
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na

(nazov partnera) rozpocte

aktivity

Hlavny partner Cinnost’: Overenie funké&nosti systému RPO 73,26%

a generického registra RPO
Vystupy: Validované testovacie scendre pre
systém RPO a genericky register RPO

Partner €. 1

Cinnost’; Overenie funk&nosti systému IP MS SR 13,37%
RPO

Vystupy: Validované testovacie scenare pre
systém [P MS SR RPO

Partner ¢. 2

Cinnost’; Overenie funk&nosti systému IP MV 13,37%
SR RPO

Vystupy: Validované testovacie scenare pre
systém [P MV SR RPO

Spolu

100%

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 4 - Nasadenie

Ciel’ aktivity

Ciel'om bude nasadenie potrebného SW a HW pre produkénu
prevadzku

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

4Q/2014 — 1Q/2015

Opis aktivity

Aktivita Nasadenie zabezpeci nastavenie potrebného SW a HW a
plni funkénost IS pre produkéni prevadzku a zabezpeci
spristupnenie rieSenia vSetkym pouzivatelom RPO. Ciel'om
nasadenia bude zabezpecit, aby pouzivatelia mohli systém
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pouzivat’ v plnom rozsahu a aby boli elektronické sluzby RPO
spristupnené ciel'ovym skupinam.

Vystupy (vysledky) RieSenie pre produkéntl prevadzku
aktivity
Vydavky na realizaciu 836 550,- Eur
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Cinnost’: Nasadenie systému RPO a generického 76,10%
registra RPO do produkéného prostredia
Vystupy: Systém RPO a genericky register RPO
V produkénom rieseni
Partner ¢é. 1 Cinnost’; Nasadenie systému IP MS SR RPO do 11,95%
produkéného prostredia
Vystupy: Systém I[P MS SR RPO v produkénom
rieSeni
Partner ¢. 2 Cinnost’; Nasadenie systému IP MV SR RPO do 11,95%
produkéného prostredia
Vystupy: Systém [P MV SR RPO v produkénom
rieSeni
Spolu 100%

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 5 - Obstaranie a nasadenic HW a SW licencii

Ciel’ aktivity Ciel'om bude obstaranie potrebného HW a SW licencii
Termin realizacie 2Q/2013 - 3Q/2014
aktivity (Stvrtrok/rok)

Opis aktivity Aktivita Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii zabezpeci
nakup softvérovej a hardvérovej infrastruktiry potrebnej pre
projekt. Presna Specifikdcia potrebného HW vybavenia a SW
licencii vyplynie z aktivity Analyza a dizajn. Vysledkom tejto
aktivity bude kompletne zabezpeCené hardvérové vybavenie,
komunika¢nd a technickd infraStruktira a softvérové licencie
nevyhnutné pre vyvoj a implementaciu rieSenia ako aj produkéna
prevadzku.

Vystupy (vysledky) Obstarany HW a SW licencie
aktivity
Vydavky na realizaciu 3129 000,- Eur
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
(nazov partnera) rozpodte

aktivity
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Hlavny partner Cinnost’: Obstaranie a nasadenie HW a SW 71,23%
licencii pre systém RPO a genericky register RPO
Vystupy: HW a SW licencie pre systém RPO

a genericky register RPO

Partner ¢. 1 Cinnost’: Obstaranie a nasadenie HW a SW 9,55%
licencii pre systém IP MS SR RPO

Vystupy: HW a SW licencie pre systém IP MS
SR RPO

Partner ¢. 2 Cinnost’: Obstaranie a nasadenie HW a SW 19,18%
licencii pre systém IP MV SR RPO

Vystupy: HW a SW licencie pre systém IP MV
SR RPO

Spolu 100%

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity Aktivita 6 - Riadenie projektu
Ciel aktivity Ciel'om bude zabezpecenie Cinnosti riadenia projektu
Termin realizacie 1Q/2013 — 1Q/2015
aktivity (Stvrtrok/rok)
Opis aktivity

- zabezpecenie funkcii podpory projektového manazéra,
- zabezpecenie funkcii projektovej kancelarie,

- riadenie projektovych a informaénych rizik,

- riadenie vztahov s doddvatel'mi projektovych rieSeni,
- riadenie kvality projektovych vystupov,

- riadenie kvality Zivotného cyklu e-sluzieb,

- Vypracovavanie pripravnej a projektovej dokumentacie:

- zber Udajov a tvorba monitorovacich sprav (priebezné,

zaverecna),
- zber udajov, kontrola opravnenosti, priprava ziadosti
o platbu.
Vystupy (vysledky) Dokumentacia projektového riadenia v zmysle vynosu MF SR ¢.
aktivity 312/2010 a pravidiel riadenie projektov OPIS
Vydavky na realizaciu 679 000,- Eur
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Cinnost’: Zabezpedenie projektového riadenia 100,00%
Vystupy: Dokumentacia projektového riadenia
Vv zmysle vynosu MF SR ¢. 312/2010 a pravidiel
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riadenie projektov OPIS
Partner ¢. 1 - 0,00%
Partner ¢. 2 - 0,00%
Spolu 100%

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 7 - Publicita a informovanost’

Ciel’ aktivity

Ciel'om bude zabezpecenie publicity a informovanosti o projekte
v zmysle manualu pre informovanie a publicitu

Termin realizacie

1Q/2013 - 1Q/2015

aktivity (Stvrtrok/rok)
Opis aktivity - vypracovanie a dodrziavanie planu publicity,
- oznaCenie priestorov realizdcie v zmysle platného
manualu pre publicitu
- vyroba a montaz trvalych tabul,
- iné aktivity stvisiace s publicitou a informovanostou,
napr. webstranky, inzeraty v tlaci, semindre pre verejnost’,
PR ¢lanky, vystiipenie na odbornych konferenciach a iné.
Vystupy (vysledky) Informovanie v zmysle manualu pre informovanie a publicitu
aktivity
Vydavky na realizaciu 100 000,- Eur
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Cinnost’: 100,00%
- vypracovanie a dodrZiavanie planu
publicity,
- oznacenie priestorov realizacie v zmysle
platného manuélu pre publicitu
- vyroba a montaz trvalych tabul’,
- 1né aktivity stvisiace s publicitou a
informovanost'ou, napr. webstranky,
inzeraty v tlaci, seminare pre verejnost,
PR ¢lanky, vystipenie na odbornych
konferenciach a iné.
Vystupy: Informovanie v zmysle manualu pre
informovanie a publicitu
Partner ¢. 1 - 0,00%
Partner ¢. 2 - 0,00%
Spolu 100%
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Pocet zavedenych transakénych sluZieb

A N ol e o e
Hlavny partner Pocet 0 2012 | 2 2015 | 100%
Partner. ¢. 1 Pocet 0 2012 | O 2015 | 0%
Partner. ¢. 2 Pocet 0 2012 | O 2015 | 0%
Spolu 2 100%
Pocet zavedenych elektronickych sluZieb dostupnych online
A e Lo e e e
Hlavny partner Pocet 0 2012 | 22 2015 | 100%
Partner. €. 1 Pocet 0 201210 2015 | 0%
Partner. ¢. 2 Pocet 0 2012 | O 2015 | 0%
Spolu 22 100%

Pocet zavedenych elektronickych sluZieb pre zdravotne postihnuté osoby a d’alSie

znevyhodnené skupiny

A e L e R s
Hlavny partner Pocet 0 2012 | 22 2015 | 100%
Partner. €. 1 Pocet 0 2012 | O 2015 | 0%
Partner. €. 2 Pocet 0 2012 | 0 2015 | 0%
Spolu 22 100%
Tabulka ¢. 1.b.3
Uspora casu poutivatela sluzby

A e L e e s
Hlavny partner EUR 0 2012 | 892 439 2019 | 100%
Partner. ¢. 1 EUR 0 2012 | 0 2019 | 0%
Partner. ¢. 2 EUR 0 2012 | 0 2019 | 0%
Spolu 892 439 100%




Priloha €. 2A k Zmluve o partnerstve

ﬁ“% - - il
< 2 Ministerstvo financii X %
= 2| Slovenskej republiky

\& & g * o o3
\_ > SPROSTREDKOVATELSKY ORGAN POD TVORIME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST

EUROPSKA UNIA

RIADIACI ORGAN OPIS RIADIACIM ORGANOM Spolufinancované z ERDF

ROZPOCET PROJEKTU

OPERACNY PROGRAM: Operaény program Informatizacia spoloénosti

Kdd vyzvy: OPIS-2012/1.1/49-NP
Projekt - nazov: Register a identifikator pravnickych oséb a podnikatelov

Projekt — kdd projektu z ITMS: irelevantné

Hlavny partner - prijimatel: Statisticky Urad Slovenskej republiky
Adresa/Sidlo: MiletiCova 3, 824 67 Bratislava
ICO: 00166197

Partner 1: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava, ICO
00166073

Partner 2 : Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky, Pribinova 2, 871 12 Bratislava, ICO 00151866

Clen NFP NFP Vlastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové opravnené
partnerstva ESF/ERDF v SRVEUR v EUR vl. zdrojov rozpocte vydavky v EURi
EUR
Hlavny partner | 7977 320,00 1 222 680,00 0,00 0,00 76,67 9200 000
Partner 1 1127 230,00 172 770,00 0,00 0,00 10,83 1:300 000
Partner 2 1300 650,00 199 350,00 0,00 0,00 12,50 1500 000
SPOLU 10 405 200,00 1594 800,00 0,00 0,00 100,00 12 000 000

Pozn.: Rozdelené podla Stratégie financovania Strukturainych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013

' Celkové opravnené vydavky predstavuju stéet hodnét v stipcoch NFP ESF/ERDF a NFP SR




Priloha 2B: Rozpocet projektu

Priloha 2B Rozpod&et projektu

JEUMOIKOVd

P.c. Skupina aktivit Nazov aktivity Skupina vydavkov / podpolozka Nazov vydavku MJ cena t')_elzml?PH (v jezzggrek Spg/l UETJF?)PH Vvizr:: ?jlyUR) v;ldea(z/p;zv(ce;l)J,R) polnr]l:)ecr}z(l\:a%) HO?Vn%tSFL\;FP Komentar
Vysledkom bude zmapovanie a analyza existujuceho stavu
zdrojovych registrov a poziadaviek na vytvarané rieSenie.
Analyza su¢asného Realizacia vydavku bude ukon&ena akceptaénym
stavu a poziadaviek protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
1|Hlavné aktivity Analyza a dizajn 711003 Nakup softvéru registrov PRJ 250 000,00 1 300 000,00 300 000,00 0,00 100,00% 300 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na pripravu detailnej technickej a
funkénej Specifikacie ¢asti Jadro RPO. Realizacia vydavku
Detailny navrh ¢asti bude ukon&ena akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je
2|Hlavné aktivity Analyza a dizajn 711003 Nakup softvéru Jadro RPO PRJ 456 791,67 1 548 150,00 548 150,00 0,00 100,00% 548 150,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na pripravu detailnej technickej a
funkénej Specifikacie Casti Genericky register. Realizacia
Detailny navrh Casti vydavku bude ukonéena akceptaénym protokolom. Obsah
3|Hlavné aktivity Analyza a dizajn 711003 Nakup softvéru Genericky register PRJ 228 000,00 1 273 600,00 273 600,00 0,00 100,00% 273 600,00 |aktivity je uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na pripravu detailnej technickej a
Detailny navrh Casti funk&nej $pecifikacie integracie na UPVS a centralne
Integracia na UPVS komponenty. Realizacia vydavku bude ukon€ena
a centralne akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
4|Hlavné aktivity Analyza a dizajn 711003 Nakup softvéru komponenty PRJ 91 041,67 1 109 250,00 109 250,00 0,00 100,00% 109 250,00 |Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na pripravu detailnej technickej a
funkénej Specifikacie Casti Generator IPO a SKNACE a
Detailny navrh Casti ESA95. Realizacia vydavku bude ukonéena akceptacnym
Generator IPO a protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
5|Hlavné aktivity Analyza a dizajn 711003 Nakup softvéru SKNACE a ESA95 |PRJ 45 125,00 1 54 150,00 54 150,00 0,00 100,00% 54 150,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na pripravu detailnej technickej a
funk&nej Specifikacie ¢asti Elektronické sluzby RPO.
Detailny navrh Casti Realizacia vydavku bude ukon¢ena akceptaCnym
Elektronické sluzby protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
6 |Hlavné aktivity Analyza a dizajn 711003 Nakup softvéru RPO PRJ 91 041,67 1 109 250,00 109 250,00 0,00 100,00% 109 250,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na pripravu Bezpecnostného
projektu. Realizacia vydavku bude ukonéenda akceptaénym
Bezpelnostny protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
7|Hlavné aktivity Analyza a dizajn 711003 Nakup softvéru projekt PRJ 41 666,67 1 50 000,00 50 000,00 0,00 100,00% 50 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na analyzu existujuceho
Analyza legislativneho prostredia. Realizacia vydavku bude
legislativneho ukon¢ena akceptaénym protokolom. Obsah aktivity je
8|Hlavné aktivity Analyza a dizajn 711003 Nakup softvéru prostredia PRJ 20 000,00 1 24 000,00 24 000,00 0,00 100,00% 24 000,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na pripravu detailnej technickej a
funkénej Specifikacie Integracnej platformy MSSR RPO.
Realizacia vydavku bude ukon&ena akceptaénym
Analyza a dizajn IP protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
9[Hlavné aktivity Analyza a dizajn 711003 Nakup softvéru MSSR RPO PRJ 166 666,67 1 200 000,00 200 000,00 0,00 100,00% 200 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na pripravu detailnej technickej a
funkénej Specifikacie Integracnej platformy MVSR RPO.
Realizacia vydavku bude ukonena akceptacnym
Analyza a dizajn IP protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
10|Hlavné aktivity Analyza a dizajn 711003 Nakup softvéru MVSR RPO PRJ 145 833,33 1 175 000,00 175 000,00 0,00 100,00% 175 000,00 [kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti implementacie ¢asti
Jadro RPO. Realizacia vydavku bude ukon¢ena
Implementacia Casti akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
11|Hlavné aktivity Implementacia 711003 Nakup softvéru Jadro RPO PRJ 1 377 000,00 1| 1652 400,00 1 652 400,00 0,00 100,00% 1 652 400,00|Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na €innosti implementacie Casti
Genericky register. Realizacia vydavku bude ukon€ena
Implementacia Casti akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
12|Hlavné aktivity Implementécia 711003 Nakup softvéru Genericky register PRJ 688 500,00 1 826 200,00 826 200,00 0,00 100,00% 826 200,00 |Opise projekiu kapitola C.2.
Implementacia Casti Vydavok je zamerany na ¢innosti implementéacie Casti
Integracia na UPVS Integracia na UPVS a centralne komponenty. Realizacia
a centralne vydavku bude ukon&ena akceptanym protokolom. Obsah
13|Hlavné aktivity Implementacia 711003 Nakup softvéru komponenty PRJ 274 833,33 1 329 800,00 329 800,00 0,00 100,00% 329 800,00 |aktivity je uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti implementacie Casti
Implementacia Casti Generator IPO a SKNACE a ESA95. Realizacia vydavku
Generator IPO a bude ukon€ena akceptaCnym protokolom. Obsah aktivity je
14|Hlavné aktivity Implementacia 711003 Nakup softvéru SKNACE a ESA95 |PRJ 137 416,67 1 164 900,00 164 900,00 0,00 100,00% 164 900,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
VVydavok je zamerany na ¢innosti implementéacie Casti
Implementacia Casti Elektronické sluzby RPO. Realizacia vydavku bude
Elekironické sluzby ukoncena akceptaénym protokolom. Obsah aktivity je
15|Hlavné aktivity Implementacia 711003 Nakup softvéru RPO PRJ 274 833,33 1 329 800,00 329 800,00 0,00 100,00% 329 800,00 |uvedeny v Opise projekiu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na Cinnosti spojené sinstalaciou
HW. Realizacia vydavku bude ukonéena akceptacnym
protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
16 |Hlavné aktivity Implementacia 713002 Vypoctovej techniky InStalacia HW PRJ 83 333,33 1 100 000,00 100 000,00 0,00 100,00% 100 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti spojené sinstalaciou
SW. Realizacia vydavku bude ukoncena akceptaCnym
protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
17|Hlavné aktivity Implementacia 711003 Nakup softvéru InStalacia SW PRJ 83 333,33 1 100 000,00 100 000,00 0,00 100,00% 100 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na pripravu legislativnych Uprav
spojenych s vytvaranym rieSenim. Realizacia vydavku
Navrh legislativnych bude ukoncena akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je
18 |Hlavné aktivity Implementacia 711003 Nakup softvéru Uprav PRJ 30 000,00 1 36 000,00 36 000,00 0,00 100,00% 36 000,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti vyvoja Integracnej
platformy MSSR RPO. Realizacia vydavku bude ukon€ena
akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
19|Hlavné aktivity Implementacia 711003 Nakup softvéru Vyvoj IP MSSR RPO |PRJ 450 000,00 1 540 000,00 540 000,00 0,00 100,00% 540 000,00 |Opise projekiu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na €innosti spojené sinstalaciou HW
potrebného pre IP MSSR RPO. Realizacia vydavku bude
InStalacia HW pre IP ukoncena akceptacnym protokolom. Obsah akiivity je
20|Hlavné aktivity Implementacia 713002 Vypoctovej techniky MSSR RPO PRJ 25 000,00 1 30 000,00 30 000,00 0,00 100,00% 30 000,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti spojené sinstalaciou SW
potrebného pre IP MSSR RPO. Realizacia vydavku bude
InStalacia SW pre IP ukoncena akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je
21|Hlavné aktivity Implementacia 711003 Nakup softvéru MSSR RPO PRJ 25 000,00 1 30 000,00 30 000,00 0,00 100,00% 30 000,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti vyvoja Integracnej
platformy MVSR RPO. Realizacia vydavku bude ukonéena
akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
22|Hlavné aktivity Implementacia 711003 Nakup softvéru Vyvoj IP MVSR RPO |PRJ 397 500,00 1 477 000,00 477 000,00 0,00 100,00% 477 000,00 |Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na &innosti spojené sinstalaciou HW
potrebného pre IP MVSR RPO. Realizacia vydavku bude
InStalacia HW pre IP ukoncena akceptaénym protokolom. Obsah aktivity je
23|Hlavné aktivity Implementécia 713002 Vypoctovej techniky MVSR RPO PRJ 20 000,00 1 24 000,00 24 000,00 0,00 100,00% 24 000,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti spojené sinstalaciou SW
potrebného pre IP MVSR RPO. Realizacia vydavku bude
InStalacia SW pre IP ukon¢ena akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je
24 |Hlavné aktivity Implementacia 711003 Nakup softvéru MVSR RPO PRJ 20 000,00 1 24 000,00 24 000,00 0,00 100,00% 24 000,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na overenie funk&nosti ¢asti Jadro
RPO. Realizacia vydavku bude ukon&ena akceptaCnym
Testovanie Casti protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
25|Hlavné aktivity Testovanie 711003 Nakup softvéru Jadro RPO PRJ 228 583,33 1 274 300,00 274 300,00 0,00 100,00% 274 300,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na overenie funkénosti ¢asti
Genericky register. Realizacia vydavku bude ukon€ena
Testovanie Casti akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
26 |Hlavné aktivity Testovanie 711003 Nakup softvéru Genericky register PRJ 114 291,67 1 137 150,00 137 150,00 0,00 100,00% 137 150,00 |Opise projektu kapitola C.2.
Testovanie Casti Vydavok je zamerany na overenie funk&nosti integracie na
Integracia na UPVS UPVS a centralne komponenty. Realizacia vydavku bude
a centralne ukonena akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je
27 |Hlavné aktivity Testovanie 711003 Nakup softvéru komponenty PRJ 45 500,00 1 54 600,00 54 600,00 0,00 100,00% 54 600,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na overenie funkénosti ¢asti
Testovanie Casti Generator IPO a SKNACE a ESA95. Realizacia vydavku
Generator IPO a bude ukonéena akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je
28|Hlavné aktivity Testovanie 711003 Nakup softvéru SKNACE a ESA95 |PRJ 22 750,00 1 27 300,00 27 300,00 0,00 100,00% 27 300,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na overenie funk&nosti Casti
Testovanie Casti Elekironické sluzby RPO. Realizacia vydavku bude
Elektironické sluzby ukon€end akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je
29|Hlavné aktivity Testovanie 711003 Nakup softvéru RPO PRJ 45 500,00 1 54 600,00 54 600,00 0,00 100,00% 54 600,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na overenie funkénosti Integraénej
platformy MSSR RPO. Realizacia vydavku bude ukon&ena
Testovanie IP MSSR akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
30|Hlavné aktivity Testovanie 711003 Nakup softvéru RPO PRJ 83 333,33 1 100 000,00 100 000,00 0,00 100,00% 100 000,00 |Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na overenie funkénosti Integraéne;j
platformy MVSR RPO. Realiz4cia vydavku bude ukon€ena
Testovanie IP MVSR akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
31|Hlavné aktivity Testovanie 711003 Nakup softvéru RPO PRJ 83 333,33 1 100 000,00 100 000,00 0,00 100,00% 100 000,00 |Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti spojené s nasadenim
Casti Jadro RPO do produkénej prevadzky. Realizacia
Nasadenie Casti vydavku bude ukon&ena akceptaénym protokolom. Obsah
32|Hlavné aktivity Nasadenie 711003 Nakup softvéru Jadro RPO PRJ 228 083,33 1 273 700,00 273 700,00 0,00 100,00% 273 700,00 |aktivity je uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti spojené s nasadenim
Casti Genericky register do produkénej prevadzky.
Realizacia vydavku bude ukon&ena akceptaénym
Nasadenie Casti protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
33|Hlavné aktivity Nasadenie 711003 Nakup softvéru Genericky register PRJ 114 041,67 1 136 850,00 136 850,00 0,00 100,00% 136 850,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti spojené snasadenim
Nasadenie Casti gasti Integracia na UPVS a centralne komponenty do
Integracia na UPVS produkénej prevadzky. Realizacia vydavku bude ukongena
a centralne akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
34 |Hlavné aktivity Nasadenie 711003 Nakup softvéru komponenty PRJ 45 333,33 1 54 400,00 54 400,00 0,00 100,00% 54 400,00|Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti spojené s nasadenim
Casti Generator IPO a SKNACE a ESA95 do produkénej
Nasadenie Casti prevadzky. Realizacia vydavku bude ukonéena
Generator IPO a akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
35|Hlavné aktivity Nasadenie 711003 Nakup softvéru SKNACE a ESA95 |PRJ 22 666,67 1 27 200,00 27 200,00 0,00 100,00% 27 200,00 |Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti spojené s nasadenim
Casti Elektironické sluzby RPO do produkénej prevadzky.
Nasadenie Casti Realizacia vydavku bude ukon&ena akceptaCnym
Elekironické sluzby protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
36 |Hlavné aktivity Nasadenie 711003 Nakup softvéru RPO PRJ 45 333,33 1 54 400,00 54 400,00 0,00 100,00% 54 400,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti spojené snasadenim
Nasadenie bezpe&nostného projektu do prevadzky. Realizacia
bezpeénostného vydavku bude ukon&ena akceptaénym protokolom. Obsah
37|Hlavné aktivity Nasadenie 711003 Nakup softvéru projektu PRJ 41 666,67 1 50 000,00 50 000,00 0,00 100,00% 50 000,00 |aktivity je uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na Skolenie administratorov a
pouzivatelov rieSenia. Realizacia vydavku bude ukonfena
akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
38|Hlavné aktivity Nasadenie 637001 Skolenia, kurzy, seminare, porady, kon|Skolenie uzivatefov |&lovekoden 666,67 50 40 000,00 40 000,00 0,00 100,00% 40 000,00 |Opise projekiu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti spojené snasadenim
Integracnej platformy MSSR RPO do produkénej
prevadzky. Realizacia vydavku bude ukonena
Nasadenie IP MSSR akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
39|Hlavné aktivity Nasadenie 711003 Nakup softvéru RPO PRJ 83 333,33 1 100 000,00 100 000,00 0,00 100,00% 100 000,00 |Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na ¢innosti spojené snasadenim
Integracnej platformy MVSR RPO do produkénej
prevadzky. Realizacia vydavku bude ukonena
Nasadenie IP MVSR akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
40|Hlavné aktivity Nasadenie 711003 Nakup softvéru RPO PRJ 83 333,33 1 100 000,00 100 000,00 0,00 100,00% 100 000,00 |Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na obstaranie aplikanych serverov.
Realizacia vydavku bude ukon&ena akceptaCnym
HW - aplikaéné protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
41|Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii [713002 Vypoctovej techniky servery pocet 9 166,67 10 110 000,00 110 000,00 0,00 100,00% 110 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na obstaranie databazovych
serverov. Realizacia vydavku bude ukonéena akceptacnym
HW - databazové protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
42 |Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii |713002 Vypodtovej techniky servery pocet 7 083,33 4 34 000,00 34 000,00 0,00 100,00% 34 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na obstaranie potrebného uloZiska
dat. Realizacia vydavku bude ukon¢end akceptacnym
protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
43|Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii [713002 Vypoctovej techniky HW - Glozisko dat pocet 183 333,33 1 220 000,00 220 000,00 0,00 100,00% 220 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na obstaranie HW potrebného pre
zalohovanie. Realizacia vydavku bude ukonéena
akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
44 |Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii |[713002 Vypoctovej techniky HW - zalohovanie pocet 140 833,33 1 169 000,00 169 000,00 0,00 100,00% 169 000,00 |Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na obstaranie sietovych
komponentov. Realizacia vydavku bude ukon€ené
HW - sietové akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v
45|Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii |713006 Komunika¢na infrastruktura komponenty PRJ 833,33 1 1 000,00 1 000,00 0,00 100,00% 1 000,00 |Opise projektu kapitola C.2.
VVydavok je zamerany na obstaranie licencii databazy.
Realizacia vydavku bude ukon&ena akceptaCnym
protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
46 |Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii [711003 Nakup softvéru SW - databaza pocet 375 000,00 1 450 000,00 450 000,00 0,00 100,00% 450 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na obstaranie licencii pre aplikané
servery. Realizacia vydavku bude ukon&ena akceptaénym
SW - aplikacné protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
47|Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii |711003 Nakup softvéru servery pocet 833 333,33 1| 1000 000,00 1 000 000,00 0,00 100,00% 1 000 000,00 |kapitola C.2.
VVydavok je zamerany na obstaranie licencii operacného
systému svirtualizaciou. Realizacia vydavku bude
SW-0Ss ukon¢ena akceptaénym protokolom. Obsah aktivity je
48|Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii |711003 Nakup softvéru virtualizaciou pocet 14 583,33 14 245 000,00 245 000,00 0,00 100,00% 245 000,00 |uvedeny v Opise projekiu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na obstaranie HW potrebného pre
Integraénu platformu MSSR RPO. Realizacia vydavku
Nakup HW pre IP bude ukon€ena akceptaCnym protokolom. Obsah aktivity je
49|Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii [713002 Vypoctovej techniky MSSR RPO PRJ 125 000,00 1 150 000,00 150 000,00 0,00 100,00% 150 000,00 |uvedeny v Opise projekiu kapitola C.2.
VVydavok je zamerany na obstaranie SW licenciii
potrebnych pre Integraénu platformu MSSR RPO.
Realizacia vydavku bude ukon&ena akceptaénym
Nakup SW pre IP protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
50|Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii |711003 Nakup softvéru MSSR RPO PRJ 125 000,00 1 150 000,00 150 000,00 0,00 100,00% 150 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na obstaranie HW potrebného pre
Integra¢nu platformu MVSR RPO. Realizacia vydavku
Nakup HW pre IP bude ukoncena akceptacnym protokolom. Obsah aktivity je
51 |Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii |713002 Vypodtovej techniky MVSR RPO PRJ 250 000,00 1 300 000,00 300 000,00 0,00 100,00% 300 000,00 |uvedeny v Opise projektu kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na obstaranie SW licenciii
potrebnych pre Integra¢nu platformu MVSR RPO.
Realizacia vydavku bude ukon&ena akceptaCnym
Nakup SW pre IP protokolom. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
52 |Hlavné aktivity Obstaranie a nasadenie HW a SW licencii [711003 Nakup softvéru MVSR RPO PRJ 250 000,00 1 300 000,00 300 000,00 0,00 100,00% 300 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok obsahuje osobné naklady pracovnikov Ziadatela,
ktori budu vykonavat ¢innosti monitorovania projekiu.
Realizacia vydavku bude evidovana prostrednictvom
vykazov prac. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
53|Podporné aktivity Riadenie projektu 610620 Osobné nakiady Monitoring projektu [Clovekomesiac *** 2 235,83 48 128 784,00 128 784,00 0,00 100,00% 128 784,00 |kapitola C.2.
Vydavok obsahuje osobné nakiady pracovnikov Ziadatela,
ktori budu vykonavat €innosti projektového riadenia.
Realizacia vydavku bude evidovana prostrednictvom
vykazov prac. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
54|Podpormné aktivity Riadenie projektu 610620 Osobné nakiady Projektove riadenie [Clovekomesiac *** 2 235,83 101 270 983,00 270 983,00 0,00 100,00% 270 983,00 |kapitola C.2.
Vydavok obsahuje osobné naklady pracovnikov Ziadatela,
ktori budu vykonavat €innosti finanéného riadenia.
Realizacia vydavku bude evidovana prostrednictvom
vykazov prac. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
55|Podporné aktivity Riadenie projektu 610620 Osobné nakiady Finan&né riadenie [Clovekomesiac *** 2 235,83 19 50 977,00 50 977,00 0,00 100,00% 50 977,00 |kapitola C.2.
Vydavok je zamerany na obstaranie technického
vybavenia potrebného pre administrativhe zabezpec&enie
projektu. Realizacia vydavku bude vykazovana
prostrednictvom odovzdavacich protokolov kjednotlivym
Technické dodanym polozkam. Obsah aktivity je uvedeny v Opise
56 |Podporné aktivity Riadenie projektu 633002 Vypoctova technika zabezpedlenie PRJ 40 213,33 1 48 256,00 48 256,00 0,00 100,00% 48 256,00 [projektu kapitola C.2.
Vydavok obsahuje ¢innosti externej podpory projektového
riadenia ako riadenie rizik, riadenie kvality projektovych
vystupov, riadenie kvality Zivotného cyku sluZieb.
Realizacia vydavku bude evidovana na zaklade
akceptacného protokolu v periodicite definovanej
vysledkom VO. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
57 |Podporné aktivity Riadenie projektu 637005 Specialne sluzby Poradenské sluzby |PRJ 150 000,00 1 180 000,00 180 000,00 0,00 100,00% 180 000,00 |kapitola C.2.
Vydavok obsahuje nakiady na propagaciu a
informovanost. Rozpad na jednotlivé polozky bude na
Propagacia a zaklade VO. Obsah aktivity je uvedeny v Opise projektu
58|Podporné aktivity Publicita a informovanost 637003 Propagacia, rekama a inzercia informovanost PRJ 83 333,33 1 100 000,00 100 000,00 0,00 100,00% 100 000,00 |kapitola C.2.
SPOLU 12 000 000,00 12 000 000,00 0,00 12 000 000,00
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Partner 1: RPO  Vydavkovy | Statna 8180 7000371444
ucet pokladnica IBAN: | SK65 8180 0000 0070 0037 1444
Partner 2: w 8180 7000260437
RPO Refundacie S;?(tlgznica
P IBAN: | SK51 8180 0000 0070 0026 0437
Partner 2: RPO  Zalohové | Statna 8180 7000180023
platby pokladnica " 5\ | sK78 8180 0000 0070 0018 0023

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych udajov

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu hlavného partnera:

PhDr. Ludmila Benkovic¢ova

Datum:




Priloha ¢. 4 Podpisové vzory poverenych zastupcov projektu Zmluvy o partnerstve k projektu
., Register a identifikator pravnickych oséb a podnikatelov*

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’ / Hlavnv partner

nazov

sidlo

konajuci

1CO : 00166073
Kad projektu /ITMS/:

: Zupné namestie ¢.13, 813 11 Bratislava
: JUDr. Tomas Borec, minister spravodlivosti

: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Podpisové vzory osdb, ktoré su opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutarny organ hlavného
partnera

Priezvisko: Borec

Povereny zastupca

Priezvisko: IvantySyn

Povereny zastupca

Priezvisko: Canecky

Meno: Tomas
Titul : JUDr.

Meno: Vladimir
Titul : Ing.

Meno: Marek
Titul : Mgr, MSc.

Funkcia: minister

spravodlivosti

Funkcia: generalny riaditel
sekcie informatiky a riadenia

projektov

Funkcia: riaditel’ odboru eJustice,

koordinacie a projektovej

pripravy

Datum narodenia: 17.01.1967

Datum narodenia: 05.10.1966

Datum narodenia: 05.03.1981

Trvale bytom: Grosslingova 67

811 09 Bratislava

Trvale bytom: MiSikova 36,
811 04 Bratislava

Trvale bytom: Nam. L.Fullu 2,
010 08 Zilina

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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